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Rapport 6ver sprakkommitténs verksamhet 2011-2012

Uppdrag enligt rektors beslut UF-2010-0631

e Ta fram ett fOrslag pé en reviderad och foérenklad sprakpolicy samt ta fram riktlinjer for
implementeringen av sprakpolicyn i KTH:s regelverk.

Den férenklade sprakpolicyn antogs av universitetsstyrelsen i april 2011.

Sprikkommitténs programforklaring

KTH:s sprakkommitté bevakar sprakfragor i vid mening pa KTH. Kommittén har i uppgift att
implementera KTH:s sprakpolicy i verksamheten, och ser ocksa som sin uppgift att ge rdd och tips i
sprakliga fragor av generell art.

Spriakkommitténs ledamdter (mandatperiod 2010-11-12—2012-11-11)

Per Berglund, prodekanus, ordférande

Viggo Kann, professor, skolan for datavetenskap och kommunikation

Andrew Martin, professor, skolan f6r industriell teknik och management

Peter Modin, forskarstuderande, skolan for arkitektur och samhillsbyggnad

Richard Nordberg, adjunkt, skolan f6r teknikvetenskaplic kommunikation och lirande
Dan Zenkert, professor, skolan f6r teknikvetenskap

1 studeranderepresentant £f6r studerande pa grundniva och avancerad niva.

Sprikkommitténs verksamhet under 2011-2012

Information om sprakpolicyn och sprikliga frigor har lagts upp pa KTH:s internwebb.
http://intra.kth.se/kth-informerar/ledningen/sprakkommitten

Tvi enkiter om sprakanvindning (till lirare respektive till studenter/doktorander) har genomforts.
Resultat att notera - se bilaga 1 och 2. Bade student- och lirarenkiten visar att ett behov finns av att
litt hitta information om samt att kunna 4 stdd och hjilp 1 sprakfrigor.

Kommittén har tagit fram en uppdaterad KTH-baserad ordlista svenska/engelska, att anvindas
bland annat vid 6versittning av kursplaner i 6versittningsverktyget Convertus. Sprakkommittén har
aven i startskedet granskat och godkint kursplaner som 6versatts via verktyget Convertus och varit
bollplank 4t universitetsforvaltningens avdelningar ansvariga f6r inférandet av verktyget.

Andringar i regelverket har infortsi enlighet med sprakpolicyn.

Information om sprakpolicyn och sprikkommitténs verksamhet har skett i flera grupperingar,
fakultetsridet, ledningsgruppen, GA-méte, FA-méte, 6ppet lunchseminarium,
utbildningsadministratorer.

Diskussioner har f6rts med skolan f6r teknikvetenskaplig kommunikation och lirande om att f6ra
in sprakfragor 1 KTH:s hogskolepedagogiska utbildning.

Diskussioner har forts med ansvariga f6r KTH Social om hur sociala medier kan utnyttjas for att
sprida information och skapa kommunikation om sprakpolicyn och andra sprikliga frigor.

Lépande konsultativ verksamhet gentemot anstillda och studenter i sprakfrigor.

Kommitténs medlemmar har representerat KTH vid externa konferenser, workshops etc.


http://intra.kth.se/kth-informerar/ledningen/sprakkommitten

Forslag pa kommande aktiviteter

Workshops f6r lirare dir sprakfrigor kan ventileras.
Seminarium om fackterminologi.
Informationsinsatser mot skolorna.

Oversyn av engelska benimningar pa vissa akademiska befattningar/funktioner m.m (uppdatering
av beslut UF-2008-0304).

Onskemil om framtida satsningar

KTH bér anstilla en 6versittare. Det finns ett stort behov av stéd till sprakgranskning och
oversittning. Under 2010 képte KTH 6versittningstjanster for nidstan 400 000 kronor. Det finns ett
stort morkertal angdende KTH:s totala kostnad f6r 6versittningar dd sidana dven gors av KTH-
anstallda.

Sprakkurser for lirare.

Integrering av sprikliga/kommunikativa moment pa svenska och engelska i utbildningar/program.



Bilaga 1

Enkit om spriakanvindning i KTH:s kurser — utsind till lirare /kursledare -
sammanstillning

524 kursledare svarade pa sprakenkiten, varav 90 svarade pd den engelska enkiten. Data kom in om
1100 kurser (kursomgangar). Cirka 100 kursledare skulle vilja gi en sprikkurs for att bli béttre pé att
undervisa péd svenska. Cirka 180 kursledare skulle vilja ga en sprakkurs f&r att bli bittre pa att
undervisa pa engelska. Frin svaren pa de 6ppna fragorna kunde himtas bland annat féljande
synpunkter:

- Ge rad om examinationssprak pd var webbsida (vi kan uppmuntra till men inte kréva svar pa
engelska om inte kursens mal dr spraktrining) och hur liraren kan hantera det.

- Ge tips om att lirarna ska informera eleverna om att spriket kan paverka hur uppgifterna bedéms.

-Ge goda exempel pé hur svensk terminologi och sprikménster kan ges och 6vas 11 6vrigt
engelsksprikiga kurser. Och pd hur engelsk terminologi och sprikménster kan ges och 6var i kurser
pé svenska. Kurser kan ha svenska och engelska inslag pd manga olika sitt.

- I kurs- och programkatalogen borde mdjligheterna att specificera kurssprak vara finare 4n
svenska/engelska, till exempel: svenska (kunskaper i svenska krivs av den som ska folja kursen),
svenska men engelska vid behov (om icke-svensksprakiga f6ljer kursen kommer den att ges sd att
kunskaper i svenska inte krivs), engelska (kunskaper i svenska krivs inte och underlittar inte f6r
den som féljer kursen), méjlig att £f6lja pa engelska (handledning, kurs-PM, kurslitteratur och
examination finns pd engelska men icke-obligatorisk undervisning ges, atminstone delvis, pa
svenska).

- Behov av systematisk trdning i muntlig och skriftlig framstillning f6r studenter , samt fér
utlindska studenter, muntlig sprakfardighetstrining i engelska. Engelsktest gbrs, men {6ljs inte upp.

- Sprikkurser i svenska for utlindska doktorander.



Bilaga 2

Enkit varen 2012 om sprakanvindning — utsind till studerande - sammanstillning

Kommentarer 1 svenskspriakiga studentenkiten pad frdgan om utbytet av undervisning pd
svenska

De cirka 175 innehéllsbirande kommentarerna under fyra rubriker: terminologi, vilket sprak som ér
enklast/svérast i undervisningen, vilket sprak som ir viktigast i undervisningen och lirarnas sprik.

Terminologi (59 kommentarer)

35 kommentarer om att svensk terminologi dr viktigt/bor anvindas och trinas mer.
7 kommentarer om att engelsk terminologi ar viktigt/bor anvindas och trinas mer.
9 kommentarer om att terminologi 4r problematiskt.

8 kommentarer om att svensk terminologi dr mindre viktigt.

Vilket sprik dr enklast/ svérast i undervisningen? (44 kommentarer)

20 kommentarer om att undervisning pa svenska dr enklast.

9 kommentarer om att undervisning pa modersmalet dr enklast.

8 kommentarer om att undervisning pd engelska dr enklast.

2 kommentarer om att undervisning pa svenska dr svart.

2 kommentarer om att undervisning pd engelska dr svirt.

3 kommentarer om att spraket i undervisningen generellt dr svart.

Vilket sprak dr viktigast i undervisningen? (46 kommentarer)

25 kommentarer om att blandat sprik svenska/engelska ar viktigt.
2 kommentarer om att undervisning pa svenska dr viktigast.

6 kommentarer om att undervisning pd engelska dr viktigast.

6 kommentarer om att mer undervisning borde vara pd svenska.

6 kommentarer om att mer undervisning borde vara pa engelska.
1 kommentar om att parallellsprak dr onédigt.

Lérarnas sprak (25 kommentarer)

17 kommentarer om att liraren bér undervisa pa det sprak som gbr undervisningen bast.
7 kommentarer om att lirare undervisat pa ett sprak de varit ddliga pa.
1 kommentar om att pedagogiken ar viktigare dn spraket.

Sammanstillning av frigan om det finns ndgon annan sprikrelaterad kurs som du vill lisa
kan du hir ange vilken eller vilka.

294 har svarat.
1 6nskemal/kommentarer om kurser i svenska.
7 6nskemal/kommentarer om kurser 1 engelska.

123 6nskemal/kommentarer om kurser i annat europeiskt sprik (finska, tyska, franska, spanska,
italienska, ryska, portugisiska, polska, serbiska, latin, grekiska, nederlindska).

62 6nskemil/kommentarer om kurser i japanska, mandarin, kantonesiska (kinesiska).
3 6nskemal/kommentarer om kurser 1 arabiska.

13 6nskemal/kommentarer om kurser i annat asiatiskt sprak (koreanska, turkiska, hebreiska, urdu,
persiska).



2 6nskemdl/kommentarer om kurser i svenskt teckensprak.

69 kommentarer om 6vriga sirskilda firdigheter eller nivaer (teknisk svenska/engelska/tyska/
franska/kinesiska/japanska, [professionell] presentationsteknik, retorik, facksprak,
populirvetenskapligt skrivande, akademiskt skrivande, [dator|lingvistik, hur sprak formas i digitala
forum, muntlig framstillning, skriftlig framstillning, affirssvenska/engelska, semantik, logik,
sprakfilosofi, rapportskrivning, stilregler och typografi, grammatik, motesteknik, “industrisprakkurs”,
svensk stenografi, korrekt/vetenskapligt uttryckssitt, datateknik-specifik franska, konversationsteknik,
sprakteknologi, etymologi, férelisning utan Powerpoint).

Sammanstilining av fragan If there are any other language-related courses that you want to
take, please state which course/courses below: (enkiten pd engelska)

161 har svarat.
41 6nskemal/kommentarer om kurser i svenska.
5 6nskemil/kommentarer om kutser i engelska.

76 6nskemil/kommentarer om kurser i annat europeiskt spriak (norska, finska, tyska, franska, spanska,
italienska, ryska, litauiska, portugisiska, hollindska).

13 6nskemal/kommentarer om kurser i japanska, mandarin (kinesiska).

4 5nskemal/kommentarer om kurser i arabiska.

2 6nskemadl/kommentarer om kurser i annat asiatiskt sprik (koreanska, farsi).
6 onskemal/kommentarer om kurser i svenskkurser for doktorander.

23 kommentarer om 6vriga sirskilda firdigheter eller nivéer (“technical Swedish/French/German”,
writing course in ‘academic Swedish’, oral Swedish, English writing, scientific article writing,
presentation skills, Swedish/English pronunciation, communication skills, Swedish terminology,
English literature and rhetoric).

Sammanstillning éver svar pd frigan om ytterligare kommentarer om sprik 1 utbildning
eller sprikpolicyn

De ca 280 kommentarerna har uppdelats i foljande kategorier: lirarnas/férelisarnas
sprikkunskaper, valet av sprak for kurser pd KTH, behov av sprikkurser/utbildning,
sprikverkstan/sprakkaféer, sprakpolicyn och 6vrigt.

Nigra tydliga generella kommentarer fran fritextsvaren kan utkristalliseras:

e Lirarna miste behirska det sprak kursen ges pd (sprakundervisning behévs, dalig kvalitet).

e Studenter behover spriktrianing, inklusive sprikgranskning och feedback pé skriftligt material.
e Studenter borde “tvingas” utomlands.

e Endast ett sprik pé en kurs.

* Lararnas/foreldsarnas sprakkunskaper

69 kommentarer om lirarnas/foreldsarnas sprakkunskaper. Dels anges att svenska lirares
kunskaper i engelska dr for daliga, dels att Gvriga lirare med annat modersmal dn engelska har
svart att halla foreldsning pa engelska. Vidare anses att lirare som inte behdrskar svenska
tillrickligt bra bér undervisa pa engelska istillet (om deras kunskaper ar bittre pa engelska).

* Valet av sprak for kurser

98 kommentarer om valet av sprak for kurser. Kurser bor hallas pa endast ett sprik, men
facktermer bor liras ut bade pd svenska och pa engelska. Studenternas olika niva pa
sprikkunskaper paverkar ocksd utbildningen (se dven under rubrik sprikkurser/utbildning).



* Sprakkurser/utbildning

47 kommentarer om sprakkurser/utbildning med synpunkter pa att alla studerande bor fa
mojlighet att ldsa sprakkurser, obligatorisk kurs i (teknisk) engelska, spraktest vid antagning,
kurser i retorik, kurser i svenska fér doktorander, utbildning i att skriva pd svenska.

* Sprikverkstan/sprakkaféer

14 kommentarer om sprakverkstan/sprikkaféer. Mer information om sprakverkstaden 6nskas i
8 kommentarer.

* Sprakpolicyn

23 kommentarer om sprakpolicyn, varav 13 anger att de inte vet ndgot om den eller att de vill
ha mer information.

* Ovriga kommentarer

Totalt 42 kommentarer. Ett antal kommentarer (19) r6r bland annat méjligheten att fa
feedback/korrektur pa skriven text (bdde pd svenska och pa engelska). Vidare finns det
synpunkter pa att undervisningsmaterial har lag spraklig niva.

Sammanstillning av fritextsvar pa frigan ” Further comments about language in the
education or about the language policy.” (engelska versionen av studentenkiten)

Minga sdger att det vore bra om de kunde lisa svenska pa KTH men att det varit svart att gbra det
eftersom

1) detinte fanns kurser (utom online, vilket inte fungerar lika bra som salsundervisning), eller

2) det inte fanns platser (utbytesstudenter prioriteras framfér masterstudenter och
doktorander), eller

3) detinte fanns krav pa att de skulle géra det, eller

4)  det kostar pengar.

De flesta tycks tycka att svenskkurser f6r utlindska studenter 4r meningsfulla och bor erbjudas alla
kostnadsfritt. Dagens prioritering av utbytesstudenter ifrdgasitts av de flesta som kommenterat.

Flera hirda formuleringar om att doktorander inte far ldsa svenska (kostnadsfritt) pd KTH
férekommer ocksa.

A andra sidan papekar vissa att den harda arbetsbelastningen i ingenjérsdmnena gor att det 4r svirt
att ldsa sprak samtidigt.

Minga kommenterar att de inte kdnner till sprakpolicyn. Ménga sidger dessutom, glidjande nog, att
de skulle vilja veta mer om den.

Flera pdpekar att en nyckel till att f6rbittra sprakanvindningen pa KTH 6ver lag ir att se till att fler
blir bittre pa engelska (fakulteten savil som studenterna).

Nigra tycker ocksa att man bér fokusera mer pa engelska dn svenska (vilket dr forstaligt givet de
svarandes bakgrund och tydligare internationella perspektiv).



